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1. LOCAL DE INSTALACAO

A instalagdio do condicionador de ar pode
ser perigosa devido a pressdo e aos seus
componentes elétricos. Somente pessoal
treinado e qualificado deve instalar ou realizar
a manutengdo do equipamento. Observe
as preucaugdes a serem tomadas, avisos e
etiquetas dispostas nas unidades e outras
preucagdes de seguranga.

Antes de realizar a instalagdo do aparelho, deve-
se levar em consideragdo o local a ser instaladas
as unidades interna e externa para garantir um
bom funcionameto do equipamento.

Vista Frontal

Teto )
I 5cm ou mais
| 5cm ou mais I 5cm ou mais
/ e,
| )

2,3m ou mais

Parede ou Parede ou

obstaculo obstaculo

04 Manual de Instalagdo



1. LOCAL DE INSTALACAO

1.1 UNIDADE INTERNA
Deve-se levar em consideragdo os seguintes e A unidade interna deve ficar longe de
itens: fontes de calor, vapor ou gas inflamavel;

e O local deve ser de tal forma que n3o haja ®  Procurar instalar a unidade em locais

obstaculos para a circulagdo de entrada com espago suficiente onde possibilitem
e saida de ar respeitando as distancias executar futuras manutencdes ou reparos
minimas requeridas conforme figuras na mesma, tais como troca de filtro de ar
abaixo. Ndo instalar a unidade em cima de etc.

obstdculos, pois isso pode ocasionar curto-
circuito de ar decaindo o rendimento do
aparelho;

e O teto deve ser plano e poder suportar o
peso da unidade;

e  Observe se ndo ocorrerd interferéncias de
outras instalagdes, tais como instalagdes
elétricas, canalizagdo de agua, esgoto;

e A unidade interna deve ficar distante de
pelo menos 01 metro de aparelhos elétricos
e 0,5 metro de lampadas fluorescentes
pois podem causar interferéncia
eletromagnética no sinal do controle
remoto enviado para a evaporadora;

e O local deve levar em conta a possibilidade
de instalagdo do dreno e das linhas de
sucgdo e liquido, além da fiagdo elétrica;

OBSERVACAO

Evitar instalar o condicionador de ar nos seguintes locais:
Envoltos de maquinas de 6leo;

Salinos préximo ao litoral;
Envoltos com gas sulfureto (acido de enxofre sem oxigénio);

Onde tenham maquinas de alta frequéncia tais como instalagées wireless (sem
fio), maquinas de solda e instalagoes médicas.
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1. LOCAL DE INSTALACAO

1.2 PLACA DE INSTALACAO

Retire a placa de instalagdo que vem junto
com o aparelho;

Marque o local a ser instalada a unidade
interna e o local do furo onde sera passada
a tubulagdo da linha frigorigena conforme
figuras abaixo;

Unidade interna

Fure o local e insira bucha de fixagdo;

Fixe a placa de modo firme e nivelado
com a parede utilizando-se de nivel. Obs:
Nunca nivelar a placa pelo teto.

Placa de instalacao

90! .

Furo da I Furo da
tubulacao N - tubulacao
frigorigena _ ~ frigorigena
& 65mm @ 65mm

| A

1.3 PLACA DE INSTALACAO

Coloque o gancho superior da unidade
interna no suporte. Mova a unidade interna
de um lado para outro para ver se esta bem
presa;

Pressione a parte mais baixa da unidade
externa contra a parede;

As tubulagdes podem ser executadas
facilmente se afastada a unidade interna da
parede, com um material acolchoado entre
a unidade e a parede.

(=04

I

Material
acolchoado
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1. LOCAL DE INSTALAGAO

1.4 PASSAGEM DA TUBULACAO

Para a tubulagdo fixada a esquerda ou direita
da unidade interna, remova a tampa de
passagem da tubulagdo localizada nas laterais
da mesma. Dobre o cabo de conexdo elétrica,
tubulagdo de cobre, mangueira do dreno e os

Tubulacao fixada
a esquerda da
unidade interna

Tubulacao fixada a direita
da unidade interna

Cuidado

fios de interligagdo. Em seguida envolva-os
com uma fita adesiva (fita branca) tomando
o cuidado de ndo aperta-la muito evitando
assim que a isolagdo térmica da tubulagao seja
prejudicada.

Tubulagio
de cobre Cabo de conexdo

elétrica

Isolante
térmico

Mangueira

Fita adesiva do dreno

Utilize de um curvador apropriado para dobrar a tubulagdo. As curvas devem ter no minimo 90°.
Certifique-se de que a tubulagdo ndo esteja amassada facilitando assim a circulagdo do R22.

1.5 DRENO DA UNIDADE INTERNA

Em situagdes normais onde o dreno é embutido
na alvenaria, deve-se ter o cuidado de sempre
estar em declive com relagdo ao ponto de
drenagem na unidade interna. Lembrar que
a agua condensada escoa pela tubulagdo por
gravidade, assim sendo, quanto maior o declive
da tubulacdo, mais facil serd a drenagem da
maquina. Geralmente a espera do dreno fica na
parte central da caixade espera, logorecomenda-

13
1]
Nao forme curvas que

possam dificultar a acdo da

Importante

1.

se utilizar tubos de PVC. Em instalagdes onde
o tubo de dreno entra em contato com o ar
externo (instalagGes aparentes), laje, gesso,
gesso acartonado, devemos isolar o tubo com
isolante térmico de polipropileno para evitar
condensagdo. Direcione a mangueira de dreno
sempre para baixo e NUNCA instale conforme
as figuras ao lado:

Nao coloque a
extremidade da mangueira
de dreno na agua.

A drenagem podera ser feita para esquerda ou direita do aparelho. Prenda bem a mangueira para
ndo ocorrer vazamentos. Certifique-se de direcionar (inclinadamente) a mangueira de drenagem
para baixo, para que se possa suavemente drenar a condensagdo.

Manual de Instalagdo
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1. LOCAL DE INSTALACAO

1.6 UNIDADE EXTERNA

Deve-se levar em consideracdo os seguintes
itens:

e O local deve ser de tal forma que ndo
haja obstaculos para entrada e saida de
ar, preferencialmente instalar em locais
de grande ventilagdo, respeitando as
distancias minimas requeridas conforme
figuras abaixo;

e  Observe se ndo ocorrerd interferéncias de
outras instalagdes, tais como instalagdes
elétricas, canalizagdo de agua, esgoto etc.;

e O local de instalagdo deve levar em
consideragdao a possibilidade de executar
futuras manutengdes permitindo facil
acesso a0 mesmo;

Deve-se evitar exposi¢do a ventos fortes,
principalmente com sentido contrério a
saida de ar (atengdo observar correntes
predominantes);

N3do instalar esta unidade ao lado ou de
frente a outra de tal forma a provocar
curto circuito de ar, sempre planejar
anteparos para evitar esse fendmeno;

O local ndo pode ser suscetivel a
absorgdo de gases inflamaveis;

Instalar em superficies planas fixando
bem a unidade utilizando-se de coxins de
borracha para absorver vibragées.

Parede ou ViSta Frontal Parede ou

obstaculo

@wcm ou mais

obstaculo

15cm ou mais

15cm ou mais

<>

R

A

CORRETO

OBS: Os desenhos acima correspondem aos modelos bi-split, todavia os dados citados sdo os

mesmos para os modelos tri-split.
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1. LOCAL DE INSTALAGAO

Vista Lateral Vista Lateral

r—
Parte Parte Parte Parte
dianteira traseira dianteira traseira
100cm ou mais 30cm ou mais

W
CORRETO ERRADO

Nota
Ainstalagdo indevida do aparelho ndo correspondendo as recomendagdes descritas acima podera
resultar em mau funcionamento reduzindo a vida util do equipamento.

1.7 DRENO DA UNIDADE EXTERNA

Encaixe o vedante a conexdo e a insira no furo
da base da unidade externa, gire a pega 90°
para unir. Fixe a conexdo com a mangueira de
drenagem (comprada separadamente).

Base do furo

Selo ; i
/ Cotovelo do dreno Zl;rznaizzz(: /da unidade
Selo
Cotovelo
do dreno
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2. TUBULAGAO DA LINHA FRIGORIGENA

O primeiro passo é esticar os tubos de cobre
com muito cuidado para ndo danificar ou
causar algum tipo de dano (estrangulamento).
Sempre lembrar defecharas extremidades dos
tubos, afim de evitar que sujeiras ou umidade
entrem no interior dos tubos, podendo-
se utilizar de fita isolante ou outro tipo de
material para isso. Utilizar de fita isolante ou
outro material para unir o isolamento das
linhas, tomando cuidado para ndo danifica-lo
durante a passagem dos tubos.

A seguir, procedimentos a serem seguidos
quanto a tubulagao:

e Os tubos devem ser cortados com
cortadores apropriados;

e Deve-se eliminar limalhas, evitando

deixar os restos dentro do tubo;

e  (Criar flange para as porcas de conexdo
de valvulas;

e Quando necessario, preparar tubos para
solda expandindo as extremidades com
alargador, para servir como luva;

e Na soldagem, utilizar um leve fluxo de
nitrogénio na tubulagdo para evitar
fuligem;

e  Utilizar solda phoscooper;

e Na unidade evaporadora, encontram-se
conexdes do tipo porca flange (D e C)
que devem ser devidamente apertadas
de acordo com a tabela 02;

e Na unidade condensadora realizar a
solda no tubo de cobre das valvulas de
servigo (B e A).

OBSERVACAO

Quando a unidade externa estiver acima da
unidade interna e esse desnivel for maior do
que 03 metros, utilizar de sifdao. A utilizagao
do sifdo, faz-se necessaria para garantir que o
Oleo lubrificante retorne para o compressor,
evitando assim que este venha a danificar
(trancar) por falta de lubrificagdo.

Conexdes
unidade interna

Caixa elétrica —

Valvulas de
ervigo

Conexdes
unidade externa

IMPORTANTE:

A linha frigorigena nunca deve ser menor do

que 02 metros evitando assim ressonancia e
vibragGes.

10
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3. PASSAGEM DA TUBULACAO

Quando a unidade externa estiver acima
da unidade interna e esse desnivel for
maior do que 03 metros, utilizar sifao
como mostra a figura abaixo. A utilizagao
do sifdo faz-se necessaria para garantir
que o o6leo lubrificante retorne para o
compressor, evitando assim que este
venha a danificar (trancar) por falta de
lubrificagao.

=
-

Unidade Externa

Linha de sucgao

)

3m

%

S Unidade Interna

* C /g

Linha de liquido

Importante

A linha frigorigena nunca deve ser menor do que 02 metros evitando assim ressonancia e
vibragdes.
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3. PASSAGEM DA TUBULACAO

3.1 PROCEDIMENTO PARA FLANGE

Utilize de um flangeador para tubos de cobre
para realizar a flange respeitando os diametros

maximos e minimos de abertura da flange. Diametro Externo A (mm)
(mm) Max Min
6.35(1/4) 8.7 8.3
% 9.53(3/8) 124 120
g 12.7(1/2) 15.8 15.4
e 16,0(5/8) 190 186
19,27(3/4) 233 229

Apertar muito a flange pode estourar a conexdo
e apertar pouco pode causar vazamentos, por
isso aplique o torque necessario a cada situagao
de acordo com a tabela de torque.

Coloque o tubo de conexdo na posigdo
apropriada e aperte as porcas utilizando-se de
uma chave inglesa ou de boca.

Tamanho(mm) Torque
6.35 (1/4) 1420~1720 Ne m (144~176 kgf - cm)
9.53 (3/8) 3270~3990 Nec m (333~407 kgf - cm)
12.7 (1/2) ~ 4950~6030 Nec m (504~616 kgf -cm)
16,0 (5/8) 6180~7540 Nc m (630~770 kgf -cm)
19,27 (3/4) ~ 9720~11860 Ne m (990~ 1210 kgf -cm)
Tabela 02
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4. TESTE DE ESTANQUEIDADE

Para realizar o teste de estanqueidade, deve- central do manifold (amarela) (3) no cilindro de
se retirar a tampa da vélvula de servigo (1) nitrogénio (4), com as valvulas de servigo ainda
e conectar a mangueira do manifold (alta fechadas, conforme o desenho abaixo:

pressdo - vermelha) (2) e conectar a mangueira

Unidade Interna Unidade Externa

] o Cilindro
1kgf/cm? ——p 14,7 PSI Lo nitrogénio
1 kgf/cm? —— 98066,5Pa 5 ®

EVAPORADORA i ‘ ‘
| D
1 E )
| D
| C
: COMPRESSOR G %
oMo >
E Vlvula — Valvula CONDENSADORA

de servico de expansdo
(liquido) (capilar)

A pressdo utilizada deve ser entre 1,38MPa apenas com esse tipo de solugdo. Outro método
(200 PSI) e 1,72MPa (250 PSI), nunca mais para teste de estanqueidade é utilizar detector
que isso. Deve-se testar a estanqueidade eletrénico. Caso apresente vazamento, refazer a
utilizando uma solugdo de agua e sabdo o solda ou flange e testar novamente.

mais aquosa possivel sobre soldas e conexdes,

pois pequenos vazamentos sdo detectados

5. DESIDRATAGCAO DA LINHA FRIGORIGENA (VACUO)

Pararealizaresseprocedimentoserdnecessario deve-se testar a eficiéncia da bomba de vacuo
uma bomba de vdcuo e um vacudmetro ligando-a com o registro do manifold fechado.
de preferéncia digital ou aferido. Antes de A bomba de vacuo deve atingir 39,99Pa (300
comegar a desidratagdo da linha frigorigena, pHg). Caso isso ndo ocorra, é possivel que o

Manual de Instalagdo 13



5. DESIDRATAGAO DA LINHA FRIGORIGENA (VACUO)

nivel de 6leo da bomba esteja abaixo do limite  atingir 39,99Pa (300 uHg) pode-se comegar a
minimo ou esteja contaminado. Se a bomba desidratagdo conforme figura a seguir:

Unidade Externa

Unidade Interna

. Vacuémetro
0 Manifold

de servico  de expansdo CO ND ENSADORA

(liquido) (capilar)

®
i
© ©)
5 F— @
@
' Vilvula
! de servico 1
3 ! (sucgdo)
————— 1

. Bomba de vacuo
EVAPORADORA , ‘

1

! C ]

| C D

| C 5

I CO MPRESSOR G 3

1

; 5! fm < )

, Vilvula Vilvula :

1

1

1

IMPORTANTE

Abra primeiro a linha de liquido e aguarde 5 (cinco)
segundos antes de abrir a linha de sucgado.
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5. DESIDRATAGAO DA LINHA FRIGORIGENA (VACUO)

5.1 PROCEDIMENTOS

Conecte a mangueira de baixa(azul) (2)
na valvula de servigo (1) e mantenha o
registro fechado;

Conecte a mangueira central do manifold
(3) na bomba de vacuo (4);

Verifigue se a mangueira é adequada
para propiciar abertura da conexdo da
valvula de servigo;

Instale vacuémetro (5);

Torne a apertar a porca do tubo de
sucgao;

Com as valvulas de servico ainda

5.2 CARGA REFRIGERANTE

fechadas, abra o registro de baixa do
manifold e ligue a bomba de vacuo até
atingir aproximadamente 39,99Pa (300
pHg). Obs: O nivel de vacuo nunca pode
ser superior a 53,32Pa (400 pHg);

Apds atingir o vacuo necessario, feche o
registro de baixa do manifold e desligue
a bomba,

Com uma chave inglesa ou de boca retire
as tampas das valvulas de servigo e abra
as valvulas com o auxilio de uma chave
allen para liberar o gas refrigerante (R22)
da linha frigorigena.

Geralmente a mdaquina ja vem com o gas
refrigerante para aproximadamente 05
metros de linha, considerando as condi¢des
de ensaio. Se a distancia da linha for maior ou
menor, deve-se retirar ou acrescentar fluido
refrigerante utilizando o método de super
aquecimento.
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6. CALCULO DE SUPERAQUECIMENTO

Superaquecimento é uma faixa de trabalho
de rendimento e seguranga para o sistema
de refrigeragdo. Com ele é possivel garantir
que boa parte do evaporador terd fluido
evaporando e garantir que este fluido chegue
somente na forma de vapor no compressor.

Tsuccdo = TEMPERATURA DE SUCAO - Lida Tevap = TEMPERATURA DE EVAPORACAO

diretamente na linha de sucgdo utilizando- - Obtida utilizando a pressdo lida no

se de um termometro. Obs: Isolar a ponta manémetro de baixa e consultando uma

de prova do termémetro com polipropileno tabela de pressdo X temperatura de

fixando com fita isolante. saturagdo do R22, também chamada de
tabela de propriedades termodinamicas do
R22. A faixa ideal de superaquecimento é de
5°Ca 7°Ce a aceitdvel é de 4°Ca 9°C.

SA = Tsucgdo +(-1x (Tevap))

IMPORTANTE

RECOMENDA-SE:

Caso a maquina ndo seja nova, antes de Se SA for menor do que 5°C - Retirar
fazer o calculo do SA, é necessario realizar a refrigerante da linha.

limpeza dos filtros de ar da unidade interna Se SA for maior do que 7°C - Adicionar
e dos trocadores de calor, sob risco de refrigerante da linha.
alteragdo dos resultados obtidos.

Exemplo:
Para pressao lida na linha de sucgdo de 6,8kPa (76 PSI ) (valor encontrado na tabela de 6,9°C),
o valor de temperatura lida diretamente na linha de sucgdo(Tevap) é igual a 15°C, logo:

SA = Tsucgdo +(-1x (Tevap)) = 15°C+(-1x (6,9°C)) = 8,1°C
O valor calculado ndo encontra-se dentro da faixa ideal de superaquecimento (5°Ca 7°C),

porém estd dentro da faixa aceitavel (42C a 92C), logo n&o ha a necessidade de adigdo ou
subtracdo de refrigerante na linha.
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7. TABELA DE PROPRIEDADES TERMODINAMICAS

PSIG TABELA DE PRESSAO x TEMPERATURA DO R22 PSIG
dec 0 | 2 3 4 5 6 7 8 9 dec
30 -4 -134  -133  -12,1  -ll,6 -l -10,5 -10 -9,5 -89 30
40 -8,4 -7.8 -7.3 -6,8 -6,3 -5,8 -53 49 -44 -39 40
50 -3,5 -3 -2,6 22,1 -1,6 -1,2 -0,8 -0,4 0 0,4 50
60 0,8 1,2 1,6 2 24 2,8 32 3,6 4 4,4 60
70 4.8 51 55 58 6,2 6,5 6,9 72 7,6 8 70
80 83 8,7 9 9.4 9,7 10,1 10,4 10,7 ] 1,3 80
90 11,6 11,9 12,2 12,5 12,8 13,1 13,5 13,8 14,1 14,4 90
100 14,7 15 15,3 15,6 15,9 16,2 16,5 16,8 17 17,3 100

110 176 179 182 184 187 19 193 196 198 20 110
120 204 207 21 202 21,5 21,7 219 222 224 227 120
130 229 23,1 234 236 239 241 244 246 249 251 130
140 254 256 259 261 264 266 268 27 273 275 140
150 27,7 279 282 284 286 288 29,1 293 295 297 |50
160 30 302 304 306 308 31,1 313 315 317 32 160
170 322 324 326 328 33 332 334 336 338 34 170
180 342 344 346 348 35 352 354 356 358 36 180
190 362 364 366 367 369 37,0 373 375 377 379 190
200 381 383 384 386 388 39 392 394 395 397 200
210 399 40,1 402 404 406 408 41 412 414 415 210
220 41,7 419 421 423 424 426 428 43 432 434 220
230 435 437 438 44 442 444 445 447 449 45 230
240 452 454 455 457 459 46 462 464 465 467 240
250 468 47 47,1 473 475 476 478 479 481 482 250
260 484 486 487 489 49 492 493 495 496 498 260
270 50 50, 503 504 506 507 509 51 512 514 270
280 515 51,6 218 519 521 522 524 525 527 528 280
290 53 53,1 533 534 536 537 539 541 542 544 290
300 545 546 548 549 55 552 553 555 556 557 300
310 559 56 561 563 564 566 567 568 57 571 310
320 572 574 575 576 578 579 58 581 583 584 320
330 585 587 588 589 59, 592 593 594 596 597 330
340 598 60 60,1 602 604 605 606 607 609 6l 340
350 611 612 614 615 6,6 618 619 62 622 623 350
360 624 626 627 628 629 63 631 632 634 635 360
370 636 63,7 638 639 64 641 642 644 645 646 370
380 64,7 648 649 65 651 653 654 655 656 657 380
dec 0 I 2 3 4 5 6 7 8 ol gee
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8. PROTECAO (DISJUNTOR)

Recomenda-se instalar disjuntores de boa OBS: Recomenda-se que os disjuntores de
qualidade do tipo retardado com capacidade prote¢do sejam instalados a uma distancia
de 20% acima da corrente nominal do méxima de 02 metros do aparelho.

aparelho com curva de atuagdo C ou D,

evitando o desarme durante o acionamento

do compressor.

Ex: Para um condicionador de ar de 10A, usar

um disjuntor del5,0A.

9. ALIMENTACAO ELETRICA

A seguir encontram-se os procedimentos a e  Certifique-se de que a tensdo de

serem tomados quanto a alimentagdo elétrica alimentagdo que a concessionaria esta
do condicionador de ar. Confira a tensdo fornecendo ao cliente esteja acima de
de alimentagdo na placa de identificagdo 90% da tensdo garantida por norma;
do modelo adquirido e leia atentamente as
recomendacdes citadas abaixo: e Confirme a bitola dos fios utilizados
na alimentagdo e interligagdo das
e  Os condicionadores de ar devem possuir unidades;Confirme a bitola dos fios
circuitos independentes. Nunca conectar utilizados na alimentacdo e interligagdo
outros equipamentos elétricos no mesmo das unidades.
circuito.

e  Certifique-se de apertar bem as conexdes
elétricas para evitar que elas venham a
afrouxar devido a vibragdes das unidades;

e  Verifique a ficha técnica localizada nas
laterais das unidades interna e externa;
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10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.1 MODELOS: 07FC / 09FC / 12FC

T T

o ﬂ o

UNIDADE INTERNA

ALIMENTACAO ELETRIGA
220V - 60Hz (3 X 2,50mm?)
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TRANSFOF
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B (60
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~P
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T
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H F 2507 3,154 ]
FUSIVEL (T) =
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J
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SENSOR BORNE = ,‘
eLerrico | L0

DIGITAL
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4
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e
o
o
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o
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DISPLAY
PLACA

INTERLIGAGAOELETRICA
220V - 60Hz (3 X 2,50mm?)

UNIDADE EXTERNA
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10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.2 MODELO: 18FC

UNIDADE INTERNA

kd

JVMU O W] <

CAPACITOR
RANSFORMADOR|

ALIMENTACAO ELETRICA
220V - 60Hz (3 X 2,50mm?)

ﬁ
=
D

FNT

BORNER
&] ELETRICO

Lﬂ
Y om
% 1
ZHU F 250V 3.15
g 0158 e
FUSIVEL é (e

CN133 NI NG
SENSOR
INTERLIGACAOELETRICA
220V - 60Hz (3 X 2,50mn?)
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10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.3 MODELO: 24FC
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CRL — CNR— CNIT CNL"T—’S;l ’777

L CN122(CN123) ) SW1 NG J
-

1 1
= 1
BORNE [}
eLeTrico (L[N 1 %
INTERLIGACAOELETRICA
220V - 60Hz (4 X 2,50mm)

SENSOR
UNIDADE EXTERNA
“g'rﬁ
8% B
iF L [
: gL
] CONTATORA
] Ll }J
! 5 N 8L Bl Bl
g )
R 'JI‘B Rl

CAPACITOR

Manual de Instalagdo 21



10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.4 MODELO: 30FC

UNIDADE INTERNA
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10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.5 MODELOS: 07QC / 09QC / 12QC

UNIDADE INTERNA

ALIMENTAGAO ELETRICA
220V - 60Hz (3 X 2,50mm?)
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ELETRICO

CM‘!

T
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DIGITAL
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VALVULA
REVERSORA
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L Wi (N
B
CAPACITOR 3

0R
ViGN

INTERLIGACAO ELETRICA
220V - 60Hz (5 X 2,50mn¥)
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10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.6 MODELO: 18QC

UNIDADE INTERNA

ALIMENTACAO ELETRICA
220V - 60Hz (3 X 2,50mm?)
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10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.7 MODELO: 24QC

UNIDADE INTERNA

[ 1 [ 1
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oN22(nzy - o v NG CNG2(CND)
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10. DIAGRAMAS ELETRICOS

10.8 MODELO: 30QC

UNIDADE INTERNA

MOTOR MOTOR N
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11. MEDIGAO CORRENTE DO COMPRESSOR

Com a maquina ja em funcionamento,
monitorar a corrente do compressor
utilizando-se de um amperimetro. A corrente
nao pode ultrapassar a corrente nominal
indicada na placa de identificagdo fixada na
parte lateral da unidade externa.

12. TEMPERATURA DE RETORNO E INSUFLAMENTO

Essa medigdo é utilizada para avaliar o resfriamento). A diferenca de temperatura
equipamento quanto a capacidade de entre retorno e insuflamento ndo pode ser
resfriamento. Em condicbes normais de menor do que 8°C. Recomenda-se que a
funcionamento (velocidade média, modo diferenca ( T) seja entre 14°C e 20°C.

RETORNO

INSUFLAMENTO

AT =Tret - Tins

Onde:

AT = Variagdo de temperatura (rendimento)
Tret = Temperatura de retorno
Tins = Temperatura de insuflamento

Exemplo:
AT = Tret- Tins = 30°C - 12°C = 18°C, logo esta maquina foi corretamente dimensionada
para o ambiente aqualfoiinstaladade acordo com os parametrosdescritosacima.
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13. QUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO

Dados Técnicos
Versao

Capacidade
Tensao/Fase

Corrente de operagao
Poténcia

Vazao de ar

EER

Nivel de ruido - int/ext.

Compressor
Area de aplicacio
Dimensoes
Unidade interna
Unidade externa

Massa (Peso*) - int/ext.

Disténcias

Comp. maximo da
tubulagao

Desnivel maximo
Didmetros

Linha liquida, succao

MODELO

Dados Técnicos
Versao

Capacidade
Tensao/Fase

Corrente de operagao
Poténcia

Vazao de ar

EER

Nivel de ruido - int/ext.

Compressor

Area de aplicagio
Dimensoes

Unidade interna
Unidade externa
Massa (Peso*) - int/ext.
Disténcias

Comp. maximo da
tubulacao

Desnivel maximo
Diégmetros

Linha liquida, sucgao

BTU/h
Vv

m3h

dB
tipo
)

(LxAxP)mm
(LxAxP)mm
kg (N)

pol (mm)

BTU/h
\4

A
w
m/h
WW
dB
tipo
m?2

(LxAxP)mm
(LxAxP)mm
kg (N)

m
m

pol (mm)

ABS 07 FC 2LX
BZS 07FC 2LX
LTS 07FC 3LX

MXS 07FC 2LX

Split

Frio
7000 (2051 W)

220/mon

3,15

693

450

2,92

39/50
Rotativo

10-14

745x250x195
700x500x225
9,0 (88,26) /25,0 (245,17)

10
5

174 (6,35) ; 3/8 (9,525)

ABS 07 QC 2LX
BZS 07QC 2LX
LTS 07QC 3LX
MXS 07QC 2LX

Split

Quente/Frio
7000 (2051 W)
220/mon
3,15
693
450
2,92
39/50
Rotativo
10-14

745x250x195

700x500x225
9,0 (88,26) /25,0 (245,17)

10
5

1/4 (6,35) ; 3/8 (9,525)

ABS 09 FC 2LX

BZS 09FC 2LX

LTS 09FC 3LX

MXS 09FC 2LX
Split

Frio
9000 (2637 W)
220/mon
3,77
829
450
3,05
39/52
Rotativo
14-21

745x250x195
700x500x225
9,0 (88,26) /25,0 (245,17)

10
5

1/4 (6,35) ; 3/8 (9.,525)

ABS 09 QC 2LX

BZS 09QC 2LX

LTS 09QC 3LX

MXS 09QC 2LX
Split

Quente/Frio
9000 (2637 W)
220/mon
3,77
829
450
3,05
39/52
Rotativo
14-21

745x250x195

700x500x225
9,0 (88,26) /25,0 (245,17)

10
5

174 (6,35) ; 3/8 (9,525)

ABS 12 FC 2LX

BZS I12FC 2LX

LTS 12FC 3LX

MXS 12FC 2LX
Split

Frio
12000 (3516 W)
220/mon
527
1160
600
2,92
42/54
Rotativo
18-26

745x250x195
715x540x235

9,0 (88,26) /28,0 (254,43)

10
5

1/4(6,35); 1/2 (12,7)

ABS 12 QC 2LX

BZS 12QC 2LX

LTS 12QC 3LX

MXS 12QC 2LX
Split

Quente/Frio
12000 (3516 W)
220/mon
527
1160
600
2,92
42/54
Rotativo
18-26

745x250x195
715x540x235

9,0 (88,26) /28,0 (254,43)

10
5

1/4(6,35); 1/2(12,7)

ABS 18 FC 2LX

BZS 18FC 2LX

LTS I18FC 3LX

MXS I8FC 2LX
Split

Frio
18000 (5276 W)
220/mon
7,48
1646
850
2,98
42/56
Rotativo
30-40

900x292x215
795x540x255
13 (127,48) / 36 (353,04)

15
8

1/4(6,35)/ 1/2(12,7)

ABS 18 QC 2LX

BZS 18QC 2LX

LTS 18QC 3LX

MXS 18QC 2LX
Split

Quente/Frio
18000 (5276 W)
220/mon
7,48
1646
850
2,98
42/56
Rotativo
30-40

900x292x215

795x540x255
13 (127,48) / 36 (353,04)

15
8

14 (6,35)/1/2(12,7)

* Considerando aceleracdo da gravidade na Terra ao nivel do mar e a latitude de 45°, (g) é aproximadamente igual a 9,80665 m/s2.
(Peso (N )= Massa (kg) x Aceleracao da gravidade (m/s?).
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13. QUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO

Dados Técnicos
Versao
Capacidade

Tensao/Fase

Corrente de operacio

Poténcia

Vazio de ar

EER

Nivel de ruido - int/ext.

Compressor

Area de aplicacio

Dimensdes

Unidade interna

Unidade externa

Massa (Peso*)

Unidade Interna

Unidade Externa

Distancias

Comp. maximo da

tubulagao

Desnivel méximo

Diametros Linha
Liquida
Succao

MODELO

Dados Técnicos
Versao
Capacidade

Tensao/Fase

Corrente de operacao
Poténcia

Vazao de ar

E.ER

Nivel de ruido - int/ext.

Compressor
Areade aplicacao
Dimensoes
Unidade interna
Unidade externa
Massa (Peso*)
Unidade Interna
Unidade Externa
Disténcias
Comp. méaximo da
tubulagdo
Desnivel maximo
Diametros Linha
Liquida
Succao

mi/h
w/w
dB
tipo
mZ

(LxAxP)mm
(LxAxP)mm

kg (N)
kg (N)

m
m

pol (mm)
pol (mm)

mi/h
WiwW
dB
tipo
m2

(LxAxP)mm
(LxAXP)mm

kg (N)
kg (N)

m
m

pol (mm)
pol (mm)

KOS07FC3HX KOS07QC3HX KOS09FC3HX KOS09QC3HX KOSI2FC3HX KOSI12QC3HX

Split

Frio
7000
2051

220/mon

2,83

622
400
3,39

38/49
Rotativo
10-14

745x250x 195
700x500%x225

9,0 (88,26)
25 (245,17)
10
5

1/4 (6,35)
3/8 (9,525)

Split

Frio/Quente
7000
2051

220/mon
2,83
622
400
3,39
38/49
Rotativo
10-14

745x250x 195
700x500x225

9,0 (88,26)
25 (245,17)
10
5

1/4 (6,35)
3/8 (9,525)

Split

Frio
9000
2637

220/mon

3,60

791

450
3,05
38/49

Rotativo
14-21

745x250x195
700x500%x225

9,0 (88,26)
25 (245,17)
10
5

1/4 (6,35)
3/8 (6,525)

Split

Frio/Quente

9000
2637
220/mon
3,60
791
450
3,05
38/49
Rotativo
14-21

745x250x 195
700x500%x225

9,0 (88,26)
25 (245,17)

10
5

1/4 (6,35)
3/8 (9,525)

745x250x 195
715x540x235

Split Split
Frio Frio/Quente
12000 12000
3516 3516
220/mon 220/mon
518 518
1140 1140
550 550
3,24 3,24
40/54 40/54
Rotativo Rotativo
18-26 18-26

745x250x195
715x540x235

9,0 (88,26) 9,0 (88,26)
28(27459) 28 (274,59)
10 10
5 5
1/4 (6,35) 1/4 (6,35)
12 (12,7) 112 (12,7)

KOSI8FC3HX KOSI18QC3HX KOS24FC3LX KOS24QC3LX KOS30FC3LX KOS30QC3LX

Split

Frio
18000
5276

220/mon

6,95

1529

850

3,31
42/56

Rotativo
30-40

900x292x215
795x540%x255

13 (127,49)
36 (353,04)
15
8

1/4 (6,35)
112 (12,7)

Split

Frio/Quente
18000
5276

220/mon
6,95
1529
850
3,31
42/56
Rotativo
30-40

900x292x215
795x540%x255

13 (127,49)
36 (353,04)
15
8

1/4 (6,35)
112 (12,7)

Split

Frio
24000
7032
220/mon
10,97
2414
1080
2,55
48/58
Rotativo
40-56

900x292x215
845x605x295

14 (137,29)
40 (392,27)
20
10

3/8 (9,525)
5/8 (15,875)

Split

Frio/Quente

24000
7032

220/mon

10,97
2414
1080
2,55
48/58
Rotativo
40-56

900x292x215
845x605x295

14 (137,29)
40 (392,27)

20
10

3/8 (9,525)
5/8 (15,875)

Split Split
Frio Frio/Quente
30000 30000
8790 8790
220/mon 220/mon
14,51 14,51
3193 3193
1080 1080
2,58 2,58
50/60 50/60
Scroll Scroll
50-68 50-68
1225x330x245 1225x330x245
900x835x330  900x835x330
20(196,13) 20 (196,13)
65 (637,43) 65 (637,43)
20 20
10 10
3/8 (9,525) 3/8 (9,525)
5/8 (15,875) 5/8 (15,875)

* Considerando aceleracio da gravidade na Terra ao nivel do mar e 2 latitude de 45°, (g) é aproximadamente igual a 9,80665 m/s2.

(Peso (N)= Massa (kg) x Aceleracao da gravidade (m/s?).
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